
Костяной дракон летел сквозь облака...

Город внизу был маленьким, как спичечный коробок, а занятые люди больше походили на
муравьев, суетливо бегающих вокруг.

Вскоре костяной дракон приблизился к поместью группы наемников огненного волка, и стали
видны очертания города, а также некоторые двигающиеся люди.

Только подойдя ближе, Фан Хао понял, что с этим поместьем что-то не так.

Это явно был город, построенный лордом, достигшим третьего уровня.

В центральной части находился особняк, вокруг него располагались дома гражданских,
казармы и городские стены второго уровня.

Может ли быть, что эта группа наемников была построена путешественниками?

Но Фан Хао быстро отбросил эту мысль.

Он увидел, что на поляне перед резиденцией лорда несколько человек снимают шкуру и
разделывают зверя.

Если бы здешний лорд был жив и свободен, он бы не стал прибегать к ручной резне.

Похоже, что это место было занято этой группой наемников в качестве своей базы на самом
раннем этапе.

Что касается этого лорда…

Можно только догадываться, что с ним случилось.

Оставалось надеяться, что он сбежал и не попал в руки этих злых людей.

— Используйте дыхание дракона и закончите битву как можно скорее.

Костяные драконы зашипели и, убрав крылья, тут же сорвались вниз.

Их крылья снова раскрылись, и когда они пронеслись над городом, появился черный столб
энергии.



Он обрушился на толпу внизу.

Костяные драконы парили над территорией…

Огромный тролль-скелет спрыгнул со спины дракона и приступил к последним штрихам.

— Ладно, не убивайте остальных, свяжите их всех, — сказал Фан Хао.

У него оставалось ещё несколько человек, которых нужно было отвести к владыке города, и
если он убьёт их всех здесь, то не сможет доказать Сириллу, убил он наёмников или нет.

Во всем этом месте оставалось еще шесть членов группы.

Один из них был лидером наемников, воином 6-го уровня.

Его уровень был довольно высоким.

— Мой господин, группа наемников огненного волка чем-то вас обидела, есть что обсудить,
давайте поговорим, — сказал лидер полка, стоя на коленях на земле.

Сегодня он был немного рассеянным, ничего хорошего пока не произошло…

— Где первоначальный владелец этого города? — спросил Фан Хао.

В конце концов, они все вместе перешли через границу, так что если он находится в заточении
у этих, то лучше было бы его спасти.

Лидер группы наемников закатил глаза и тут же сказал: — Вы ошибаетесь, это резиденция
нашей группы наемников, вы кого-то ищете?

Видя, что собеседник так говорит, значит, этот господин не был их в руках.

Что касается того, сбежал ли он живым или был убит ими, больше не было необходимости
спрашивать об этом.

Это было всё, что он мог сделать…

Фан Хао больше ничего не сказал, а обратился к нескольким троллям-скелетам: —
Присматривайте за ними, убивайте, если кто-то попытается сбежать.



Скелеты-тролли шагнули вперед и окружили шестерых наемников вокруг.

На этом всё закончилось, и Фан Хао вошёл прямо в резиденцию лорда этого города.

Группа наемников огненного волка действительно была довольно богатой.

Сундук был полон золотых монет, шелковых тканей, золотых и серебряных артефактов и
многого другого.

Это было больше, чем в лагере горных разбойников, который они разгромили несколько дней
назад.

— Эй! Это очень похоже на меч, который ты купил в прошлый раз, — воскликнула Ань Цзя, и
она взял серебристый меч.

Не глядя на свойства, просто по материалу и форме он напоминал меч медленного греха,
который Фан Хао купил два дня назад.

— Дай-ка я посмотрю, — Фан Хао взял длинный меч в руку.

[Меч медленного греха (фиолетовый)].

[Тип: Длинный меч].

[Урон: Урон третьего уровня].

[Описание: Длинный меч, убивший своего владельца. Ходят слухи, что любой, кто получит этот
меч, будет умирать в муках].

— Вот это да, вот это да!

— И вот я получил один из мечей медленного греха.

— Неужели? — с любопытством спросила Ань.

— Это хороший поиск, у этих ребят есть деньги, — сказала Ань и начала свои собственные
поиски сокровищ.

Она порылась в шкафах и приподняла ковер, чтобы посмотреть, нет ли под ним чего-нибудь
ценного.



Всевозможные ценные вещи были вынесены во двор…

В одной из комнат на втором этаже также был найден серебряный сундук с сокровищами.

Возможно, из-за малого количества людей или по другим причинам, сундук с сокровищами
здесь тоже был только серебряного уровня.

Фан Хао сразу же открыл его...

[Получено: чертеж доспех из чешуи белой стали, сердце героя х2, кристалл души х5, монета
боевого огня х21].

[Доспех из чешуи белой стали (синий): чугунный блок х3, слиток белой стали х2, пластина
белой стали х5, толстая и прочная кожа х5].

[Описание: Кусок брони, соединенный и покрытый чешуей для защиты тела].

[Сердце героя].

[Категория: Героические предметы].

[Описание: Испытание, позволяющее воину перейти в героический статус. С сердцем героя вы
можете пройти испытание на героизм на полигоне испытания заслуг].

На территории уже есть площадка для испытания заслуг.

Она может проводить испытания на продвижение для воинов десятого уровня, а также для
героев.

Однако сердце героя — это испытательный сертификат, необходимый для того, чтобы солдат
мог воспитать героя.

Конечно, оно также продавалось в магазинах лиги торговцев, и цена была довольно высокой.

Положив все предметы в рюкзак, Фан Хао вышел.

На открытом пространстве все предметы были собраны.

Мебель и меха, а также несколько золотых монет, ткани и шелка, золотые и серебряные
украшения и все остальное.



— Хорошо, возьмите этих людей с собой и готовьтесь к возвращению.

Костяной дракон скинул часть мебели и мехов, которые было неудобно вести, возле деревни.

Затем с остальными ценными вещами он снова вошел в облака и начал свой обратный путь.

.  .  .

Близились сумерки.

Дом городского лорда в городе Прул.

Сирил, повелитель города, смотрел на шесть тел, лежащих на земле.

— Почему они все мертвы?

По следам на их телах, которые были связаны, было ясно, что эти люди сдались.

Тем не менее, Фан Хао доставил трупы, а не живых людей.

Убедительнее, чем шесть трупов, будет, если на виселицу вздернут шесть живых людей,
которые сами прилюдно объявят себя виновными.

— Я намеревался привезти живых, но как только я приблизился к городу, они закричали, что
владыка города оклеветан и что ранение вашего сына не их дело, поэтому я боялся навредить
вашей репутации, так что у меня не было другого выбора, кроме как убить их, — Фан Хао
сказал, что у него не было выхода.

Эти шесть человек видели его армию нежити.

Чтобы избежать неприятностей, он, естественно, не позволил им попасть в руки Сирилла
живыми.

Причина, естественно, была та, о которой он уже давно подумал в связи с рассказом женщины.

— Кто-нибудь, подготовьте повозку с ними и дайте им слитки белой стали из оружейной,
—крикнул Сирилл.

Стражник тут же ответил: — Господин, миледи, прошу следовать за мной.



— До свидания, городской лорд, — Фан Хао улыбнулся и последовал за охранником.

.  .  .
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